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Уважаемый покупатель!
Благодарим вас за выбор продукции, выпускаемой под торговой маркой 
PIONEER. Мы рады предложить вам изделия, разработанные и изготовлен-
ные в соответствии с высокими требованиями к качеству, функционально-
сти и дизайну. Мы уверены, что вы будете довольны приобретением изде-
лия нашей фирмы.
Перед началом эксплуатации прибора внимательно прочитайте данное 
руководство, в котором содержится важная информация, касающаяся ва-
шей безопасности, а также рекомендации по правильному использованию 
прибора и уходу за ним.
Позаботьтесь о сохранности настоящего Руководства, используйте его в ка-
честве справочного материала при дальнейшем использовании прибора.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Все изображения в данном руководстве приведены в качестве примеров, 
реальное изделие может отличаться от изображения.

СОДЕРЖАНИЕ
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ..................................................................................................... 4

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОБРАЩЕНИЮ С ВЕСАМИ .............................................................. 5

ЗАМЕНА БАТАРЕЙ ПИТАНИЯ ........................................................................................................... 5

ИНДИКАТОРЫ ДИСПЛЕЯ .................................................................................................................. 6

КНОПКИ И ИХ ФУНКЦИИ .................................................................................................................... 6

ОПЕРАЦИИ ВЗВЕШИВАНИЯ ............................................................................................................ 6

ОПРЕДЕЛЕНИЕ ОБЪЕМА МОЛОКА И ВОДЫ ..................................................................... 8

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ ИНДИКАТОРЫ ................................................................................... 8

ЧИСТКА И УХОД ....................................................................................................................................... 9

БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ .......................................................................................................... 9

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ............................................................................................. 9

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАТЕ СООТВЕТСТВИЯ ...................................................... 9

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ .................................................................................................... 10



4

Руководство Пользователя

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Весы предназначены для бытового 
применения в нормальных домаш-
них условиях.
Запрещено коммерческое или 
профессиональное использование  
весов.
Устанавливайте весы на ровную, 
твердую и устойчивую поверхность.
Следите, чтобы на весы не попада-
ла жидкость. Категорически запре-
щается погружать весы в воду или 
споласкивать их под струей воды. 
Запрещается мыть весы в стираль-
ных и посудомоечных машинах.
Запрещается ударять или ронять 
весы, подвергать их воздействию 
высоких температур, прямых сол-
нечных лучей, влажности.
Запрещается нажимать излишне 
сильно или острыми предметами 
на кнопки.
Используйте весы вдали от источ-
ников электромагнитного излуче-
ния (микроволновых печей, мобиль-
ных телефонов и т.п.), т.к. оно может 
повлиять на точность измерений.
Запрещается помещать весы в ми-
кроволновые печи, духовки и т.п.
Запрещается перегружать весы, 
в противном случае они могут вый-
ти из строя.
Данный прибор не предназначен 
для использования людьми с огра-
ниченными физическими, сенсор-
ными или умственными возмож-
ностями (включая детей), а также 
людьми, не имеющими достаточ-
ных знаний и опыта работы с элек-
тронными приборами, если за ними 
не присматривают лица, ответ-
ственные за их безопасность.
В случае возникновения любых 
неисправностей в работе весов 
не пытайтесь самостоятельно их 
починить, обратитесь в авторизо-
ванный сервисный центр произво-
дителя. Неквалифицированный ре-

монт лишает вас права на гарантий-
ное обслуживание. 
Храните весы в сухом месте для за-
щиты электронных компонентов.
Храните весы вдали от угловатых 
предметов - для предотвраще-
ния случайного нажатия на кнопки 
управления (чтобы избежать ненуж-
ного потребления энергии).
Запрещается долгое время (больше 
нескольких секунд) держать весы 
под нагрузкой.
Весы были откалиброваны на заво-
де, после чего проводить калибров-
ку уже не нужно.

Меры предосторожности при 
использовании батарей питания
Используйте только рекомендован-
ные батареи.
Устанавливайте батареи правиль-
но, следя за соответствием знаков 
«плюс» и «минус» на корпусе бата-
реи и в батарейном отсеке.
Убедитесь, что отсек с батареями 
плотно закрыт.
Храните неиспользуемые батарей-
ки в упаковке, подальше от метал-
лических предметов, которые могут 
вызвать короткое замыкание.
Вынимайте разрядившиеся бата-
рейки.
Вынимайте батарейки, если не пла-
нируете использовать весы в тече-
ние длительного времени.
Держите неиспользуемые батарей-
ки подальше от детей.
Если у вас есть подозрение, что ре-
бенок проглотил батарейку, обяза-
тельно обратитесь за медицинской 
помощью.
Не подвергайте батарейки воздей-
ствию огня.
Не пытайтесь подзарядить обычные 
батарейки (не аккумуляторные).
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РЕКОМЕНДАЦИИ 
ПО ОБРАЩЕНИЮ С ВЕСАМИ
Убедитесь, что весы стоят на пло-
ской, ровной и твердой поверхно-
сти. Не устанавливайте весы на ко-
вер или мягкие поверхности.
Для точного определения веса же-
лательно, чтобы весы всегда стояли 
в одном и том же месте. Перемещая 
весы, вы рискуете установить их 
на неровную поверхность, что мо-
жет повлиять на точность отобра-
жения веса.
Не пытайтесь открыть корпус весов, 
кроме как для замены батарей.
Не перегружайте весы, в противном 
случае они могут выйти из строя.
Избегайте сильно ударять или со-
трясать весы, не бросайте их на пол 
и не бросайте на весы какие-либо 
предметы.
Устанавливайте весы вдали от исто-
чников электромагнитного излуче-
ния, т.к. оно может повлиять на точ-
ность измерений.
Если не собираетесь использовать 
весы в течение долгого времени, 
извлеките батарейки и поставь-
те весы в сухое место для защиты 
электронных компонентов.
Данные весы предназначены для 
домашнего использования и не 
пред  назначены для использования 
в коммерческих, промышленных 
или медицинских целях.

ЗАМЕНА БАТАРЕЙ ПИТАНИЯ
Весы питаются от трех батареек 
ААА (3х1,5 В).
Перед началом использования ве-
сов установите в них батарейки.
 

Для этого открутите четыре винта 
на обратной стороне весов и сни-
мите крышку батарейного отсека. 
Установите батарейки в соответ-
ствии с обозначениями полярности 
(«+» к «+», «-» к «-»). Установите 
крышку батарейного отсека обрат-
но и зафиксируйте винтами.
  Весы могут поставляться с уста-
новленными батарейками, тогда 
надо вскрыть батарейный отсек, 
как описано выше, вынуть изолиру-
ющую пленку из отсека и закрыть 
крышку зафиксировав ее винтами.
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UNIT – кнопка выбора режима: взве-
шивание, измерение объема моло-
ка, измерение объема воды / пере-
ключения единиц измерения

ОПЕРАЦИИ ВЗВЕШИВАНИЯ
Порядок взвешивания продуктов

Поставьте весы на ровную твердую 
поверхность. 
Нажмите на кнопку ZERO, чтобы их 
включить.
Подождите, пока индикация весов 
стабилизируется. На дисплее дол-
жен отображаться индикатор режи-
ма взвешивания .
Положите продукты в чашу или на 
платформу весов, и на дисплее ото-
бразится их вес. Твердые продукты 
(например яблоки) можно взвеши-
вать без чаши, просто кладя их на 
платформу весов. Рассыпчатые и 
жидкие продукты следует взвеши-
вать в чаше или контейнере.
Чтобы определить объем молока 
или воды, переведите весы в ре-
жим измерения объема молока или 
воды, нажимая кнопку UNIT.
По окончании взвешивания уберите 
нагрузку с весов, и они выключатся 
автоматически.

ИНДИКАТОРЫ ДИСПЛЕЯ

На дисплее весов имеются следую-
щие индикаторы:
В центре – результат измерения 
веса или объема
Индикаторы режимов:   - режим из-
мерения веса,   - режим измерения 
объема воды,   - режим измерения 
объема молока
T Индикатор функции тары
O Индикатор функции обнуления
  Отрицательный вес
Единицы измерения веса или объ-
ема:
fl oz – единица измерения объема – 
жидкие унции;
lb:oz – единица измерения веса – 
фунты и унции;
ml – единица измерения объема – 
миллилитры;
g – единица измерения веса – 
граммы.

КНОПКИ И ИХ ФУНКЦИИ

ZERO - кнопка включения, обну-
ления или включения функции тары, 
выключения
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Обнуление весов

Если суммарная нагрузка на весах 
не превышает 4% от максимально 
допустимой нагрузки (это состав-
ляет 120 г для весов, рассчитанных 
на 3 кг, или 200 г для весов, рассчи-
танных на 5 кг), то вы можете вос-
пользоваться функцией обнуления.
Для этого нажмите кнопку ZERO. 
На дисплее отобразится индикация 
«-----» или «0». Индикация «-----» 
обозначает, что весы еще не стаби-
лизировались. Подождите пока на 
дисплее отобразится «0».
Если использовалась функция обну-
ления, в нижнем левом углу появля-
ется индикатор «О».

ВНИМАНИЕ:

При использовании функции об-
нуления максимально допусти-
мая нагрузка остается прежней. 
Не превышайте максимально до-
пустимую нагрузку во избежание 
поломки весов.

Функция тары

Если суммарная нагрузка на весах 
превышает 4% от максимально до-
пустимой нагрузки (это составля-
ет 120 г для весов, рассчитанных 
на 3 кг, или 200 г для весов, рассчи-
танных на 5 кг), то вы можете вос-
пользоваться функцией тары.
Для этого нажмите кнопку ZERO. 
На дисплее отобразится индикация 
«-----» или «0». Индикация «-----» 
обозначает, что весы еще не стаби-
лизировались. Подождите пока на 
дисплее отобразится «0».
Если использовалась функция тары, 
в верхнем левом углу появляется 
индикатор «Т».
Чтобы узнать суммарный вес всех 
взвешиваемых продуктов, нажмите 
кнопку ZERO. Чтобы продолжить 
последовательное взвешивание, 
просто нажмите кнопку ZERO, 
чтобы на дисплее отобразилась ин-
дикация «0».

ВНИМАНИЕ:

При использовании функции тары 
максимально допустимая нагруз-
ка остается прежней. Не превы-
шайте максимально допустимую 
нагрузку во избежание поломки 
весов.
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Автоматическое выключение

Если на весах нет нагрузки или на-
грузка остается неизменной в тече-
ние двух минут, то они выключаются 
автоматически.

Выключение вручную

Нажмите и удерживайте кнопку 
ZERO, чтобы выключить весы 

вручную. Подсветка дисплея 
долж на погаснуть.

ОПРЕДЕЛЕНИЕ ОБЪЕМА 
МОЛОКА И ВОДЫ

Поставьте весы на ровную твердую 
поверхность. Нажмите на кнопку 
ZERO, чтобы их включить.
Подождите, пока индикация весов 
стабилизируется.
Нажимая кнопку UNIT, переведите 
весы в режим измерения объема 
молока или воды. Должен загореться 
индикатор или соответственно.

Поставьте на весы контейнер или 
чашу для воды или молока и нажми-
те кнопку ZERO, чтобы обнулить 
весы.
Налейте воду или молоко в контей-
нер или чашу, и на дисплее весов 
отобразится объем жидкости.
По окончании работы уберите на-
грузку с весов, и через некоторое 
время они выключатся автоматиче-
ски.

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ 
ИНДИКАТОРЫ

1.  

Индикатор низкого уровня заряда 
батарей напоминает о необходимо-
сти замены батарей.

2.  
Индикатор перегрузки сообщает 
о превышении допустимой нагруз-
ки. При появлении этого индикатора 
немедленно уберите нагрузку с ве-
сов, чтобы не допустить их повреж-
дения.

ЧИСТКА И УХОД
Проводите чистку весов после каж-
дого использования.
Вы можете очищать весы сухой или 
слегка влажной тканью.
Храните весы в горизонтальном по-
ложении в сухом месте, для защиты 
электронных компонентов.

ВНИМАНИЕ:

Запрещается погружать корпус 
весов в воду. 
Запрещается использовать рас-
творители и другие агрессивные 
вещества для чистки поверхости.
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БЕЗОПАСНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ
Ваше устройство спроек-
тировано и изготовлено 
из высококачественных 
материалов и компонен-
тов, которые можно утили-
зировать и использовать 
повторно.

Если товар имеет символ с зачер-
кнутым мусорным ящиком на коле-
сах, это означает, что товар соот-
ветствует Европейской директиве 
2002 / 96 / ЕС.
Ознакомьтесь с местной системой 
раздельного сбора электрических 
и электронных товаров. Соблюдай-
те местные правила.
Утилизируйте старые устройства 
отдельно от бытовых отходов. Пра-
вильная утилизация вашего товара 
позволит предотвратить возмож-
ные отрицательные последствия 
для окружающей среды и челове-
ческого здоровья.

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Максимальная нагрузка: 5 кг
Единица шкалы измерения веса: 1 г
Единица шкалы измерения объема: 
1 мл
Питание: 3 х ААА (3х1,5 В) (входят в 
комплект)
Водонепроницаемость: IP67

Производитель оставляет за собой  
право на внесение изменений 
в конструкцию, дизайн и комплекта-
цию прибора без дополнительного 
уведомления об этих изменениях.

ИНФОРМАЦИЯ 
О СЕРТИФИКАТЕ 
СООТВЕТСТВИЯ
Товар сертифицирован.
Товар соответствует требованиям 
нормативных документов:

ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная 
совместимость технических 
средств»

При отсутствии копии нового сер-
тификата в коробке спрашивайте 
копию у продавца.

Полную информацию о сертифи-
кате соответствия вы можете по-
лучить у продавца или на сайте 
pioneer-bt.ru.

Изготовитель: ПИОНИР ХАЙ ТЕХНО-
ЛОДЖИ ЛИМИТЕД. 
Адрес: Офис Б 21/Ф Квонг Фат Хонг 
здание 1, Рамсей ст, Шеунг Ван, Гон-
конг. Сделано в Китае.
Импортер / организация, уполно-
моченная на принятие претензий 
на территории России:
ООО «СЕРВИС-ВИП». 144009, Мо-
сковская область, г. Электросталь, 
ул. Корнеева, д. 6б, оф. 203.

* Данные могут быть измене-
ны в связи со сменой изготови-
теля, продавца, производствен-
ного филиала, импортера в РФ.  
В случае изменения данных акту-
альная информация указывает-
ся на дополнительной наклейке,  
размещенной на упаковке 
изделия.

Дата производства указана 
на упаковке или изделии.
Срок службы изделия — 3 года.
Гарантийный срок — 1 год.

Гарантийное обслуживание осу-
ществляется согласно прилагаемо-
му гарантийному талону.



10

Руководство Пользователя

Гарантийный талон и инструкция 
по эксплуатации являются не-
отъемлемыми частями данного 
изделия.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Благодарим вас за приобретение  
продукции PIONEER. Мы рады 
предложить вам изделия, разрабо-
танные и изготовленные в соответ-
ствии с высокими требованиями 
к качеству, функциональности и ди-
зайну. Мы уверены, что Вы будете 
довольны приобретением изделия 
от нашей фирмы. В случае если ваше 
изделие марки PIONEER будет ну-
ждаться в техническом обслужива-
нии, просим вас обращаться в один 
из авторизованных сервисных цен-
тров (далее – АСЦ). С полным спи-
ском АСЦ и их точными адресами 
вы можете ознакомиться на сайте 
pioneer-bt.ru.
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